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541090-2026 - Konkursas

Sveicarija — Architektiiros, statyby, inzinerijos ir inspektavimo paslaugos — N01.08 MP-080166 -
ENG Goulet Crissier - DLT PS RC de Sullens phases 52 et 53 (ID 12014)

OJ S 149/2026 05/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Office fédéral des routes OFROU, Division Infrastructure routiére
Ouest, filiale Estavayer-le-Lac
E. pastas: marchespublics.estavayer@astra.admin.ch
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: N01.08 MP-080166 - ENG Goulet Crissier - DLT PS RC de Sullens phases 52
et 53 (ID 12014)
Apradymas: Cet appel d’offres concerne les prestations de mandataire pour la direction locale
des travaux génie civil (DLT GC et coordination des DLT des autres domaines) pour la
démolition et reconstruction du Passage Supérieur de la route cantonale de Sullens 178b a
Bussigny dans le canton Vaud jusqu’a la mise en service (phases SIA 52 et 53). Le projet
inclut une coordination importante avec les travaux de construction du pont pour la future ligne
du tram, a proximité immeédiate de I'ouvrage OFROU. L’adjudicataire de ce marché devra
suivre les travaux de démolition et reconstruction du pont OFROU et se coordonner en
permanence avec la DLT du pont tram pour les travaux communs et pour le phasage
coordonné des étapes de chantier. Ce marché concerne les phases SIA 52 (exécution) et 53
(mise en service et achévement).
Proceduros identifikatorius: 31fd821f-7c01-48b7-b621-2fd8e072cd4c
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inzZinerijos ir
inspektavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Sveicarija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje
Papildoma informacija: OFROU - Filiale Estavayer-le-Lac OFROU, centrale a Ittigen Aux
bureaux des mandataires Sur le trongon de route nationale concerné Aux centres d’entretien
des routes nationales concernés Auprés des services administratifs fédéraux ou cantonaux
Aux communes concernées
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2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Plus d’informations dans la
publication officielle sur simap.ch

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: N01.08 MP-080166 - ENG Goulet Crissier - DLT PS RC de Sullens phases 52
et 53 (ID 12014)
AprasSymas: Cet appel d’offres concerne les prestations de mandataire pour la direction locale
des travaux génie civil (DLT GC et coordination des DLT des autres domaines) pour la
démolition et reconstruction du Passage Supérieur de la route cantonale de Sullens 178b a
Bussigny dans le canton Vaud jusqu’a la mise en service (phases SIA 52 et 53). Le projet
inclut une coordination importante avec les travaux de construction du pont pour la future ligne
du tram, a proximité immédiate de I'ouvrage OFROU. L’adjudicataire de ce marché devra
suivre les travaux de démolition et reconstruction du pont OFROU et se coordonner en
permanence avec la DLT du pont tram pour les travaux communs et pour le phasage
coordonné des étapes de chantier. Ce marché concerne les phases SIA 52 (exécution) et 53
(mise en service et achévement).

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inzinerijos ir
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71310000 Konsultacinés inzinerijos ir statybos paslaugos,
71521000 Statybvietés priezitros paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Sveicarija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje
Papildoma informacija: OFROU - Filiale Estavayer-le-Lac OFROU, centrale a Ittigen Aux
bureaux des mandataires Sur le trongon de route nationale concerné Aux centres d’entretien
des routes nationales concernés Auprés des services administratifs fédéraux ou cantonaux
Aux communes concernées

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Description des reconductions : Les dates de début et de
fin du marché sont provisoires. Une reconduction du marché entre en ligne de compte, lorsque
la libération des crédits nécessaires, les délais pour la procédure d'approbation et/ou des
événements imprévisibles la rendent nécessaire.
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5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar neZzinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Les criteres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Les criteres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprasymas: Les criteres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: C1 PERSONNES-CLES : QUALIFICATION PAR RAPPORT AUX EXIGENCES
DU PROJET - C1.1 Chef de projet, responsable de la DLT
Apradymas: Eléments de preuve : - Références de la personne dans une fonction similaire (en
tant que responsable ou d'adjoint) pour un projet de complexité comparable - CV de la
personne-clé (dipldmes, attestations, projets de référence, phases réalisées, parcours
professionnel) Eléments de jugement : - Formation de base et continue, en relation avec les
domaines concerneés par le projet. - Expérience : nombre d'années d'expérience dans les
domaines concernés par le projet, adéquation des projets de références en relation avec le
marché, fonctions exercées dans les projets de référence. Qualité des prestations fournies
dans les projets de référence.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 25
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: C1 PERSONNES-CLES : QUALIFICATION PAR RAPPORT AUX EXIGENCES
DU PROJET - C1.2 Adjoint au responsable DLT
Apradymas: Eléments de preuve : - Références de la personne dans une fonction similaire (en
tant que responsable ou d'adjoint) pour un projet de complexité comparable - CV de la
personne-clé (dipldmes, attestations, projets de référence, phases réalisées, parcours
professionnel) Eléments de jugement : - Formation de base et continue, en relation avec les
domaines concerneés par le projet. - Expérience : nombre d'années d'expérience dans les
domaines concernés par le projet, adéquation des projets de références en relation avec le
marché, fonctions exercées dans les projets de référence. Qualité des prestations fournies
dans les projets de référence.
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 15

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: C2 ANALYSE DES TACHES, DES RISQUES ET DE LA DURABILITE,
PROPOSITION DE MARCHE A SUIVRE, CONCEPT DE GESTION DE LA QUALITE,
PLAUSIBILITE DE L'OFFRE, CARACTERE INNOVANT

Aprasymas: Eléments de preuve : - Analyse des taches et proposition de marche a suivre -
Organisation du soumissionnaire spécifique au mandat - Analyse des risques - Gestion de la
qualité dans le cadre du projet Eléments de jugement : Analyse des taches et proposition de
marche a suivre : - |dentification des taches principales et spécifiques liées au mandat mis en
soumission, pertinence et efficience de la marche a suivre proposée pour le déroulement du
mandat mis en soumission Organisation du soumissionnaire spécifique au mandat : -
Pertinence et efficience de I'organisation du soumissionnaire pour le déroulement du mandat
mis en soumission - Adéquation du processus de coordination avec les autres intervenants du
projet (NRBIE, tl, BAMO, SIERA, etc.) Analyse des risques : - Identification des 5 risques
spécifiques au projet et pertinence des mesures associées Gestion de la qualité dans le cadre
du projet : - Adéquation des outils et méthodologie pour la gestion de la qualité Pour toutes les
preuves : - Esprit de synthése - Clarté des documents

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

Kriterijus:

Rasis: Kaina

Pavadinimas: C3 PRIX

AprasSymas: Eléments de preuve : - Montant de I'offre financiere Eléments de jugement : Le
prix considéré pour I'évaluation est le montant de I'offre avec rabais, sans escompte et sans
TVA, aprés controle par le mandataire du MO et correction des erreurs arithmétiques. L’
évaluation des prix se fait selon la méthode suivante : La note maximale (5) est attribuée a I
offre révisée au prix le plus bas. Les offres, dont le prix est supérieur de 100 % ou plus a celui
de l'offre la plus basse, obtiennent la note 0. Entre deux, I'évaluation est linéaire et tient
compte des centiémes.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
[fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: DraudZiamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Priemonés,
prietaisai arba rinkmeny formatai, kurie néra visuotinai prieinami
AprasSymas: Dossier complet sur support papier (2 exemplaires) et numérique sur 2 clés USB
dans une enveloppe cachetée portant le numéro / l'intitulé officiel du projet avec la mention
«Ne pas ouvrir, documents d’appel d’offres».En cas d‘envoi postal (au moins en courrier A), le
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timbre postal ou le code barres de [‘office de la Poste suisse ou du bureau de poste étranger
officiellement reconnu déter

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba,
pranctizy kalba, italy kalba

Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Finansinés garantijos apraSymas: Selon paragraphe 5 du projet de contrat

Pasitlymy priémimo terminas: 05/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 180 Dienos

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif fédéral
Informacija apie perzitros terminus: Voies de droit Conformément a l'art. 56, al. 1, de la loi
fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre attaquée, dans un délai
de 20 jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal administratif fédéral, case postale,
9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer les
conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie recourante
ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les piéces
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément a I'art. 56,
al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) relatives a
la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Office fédéral des routes
OFROU, Division Infrastructure routiére Ouest, filiale Estavayer-le-Lac

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Office fédéral des routes OFROU, Division Infrastructure routiére
Ouest, filiale Estavayer-le-Lac
Registracijos numeris: 3efe5adc-50f1-4170-baec-e598431892de
Pasto adresas: Place de la Gare 7
Miestas: Estavayer-le-Lac
Pasto kodas: 1470
Salies administracinis vienetas (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)
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8.1.

8.1.

Salis: Sveicarija

E. pastas: marchespublics.estavayer@astra.admin.ch

Telefono numeris: +41584618711

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif fédéral
Registracijos numeris: BVGER

Pasto adresas: Postfach

Miestas: St. Gallen

Pasto kodas: 9023

Salies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Salis: Sveicarija

E. pastas: info@bvger.admin.ch

Telefono numeris: +41584652626

Interneto adresas: https://www.bvger.ch

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Simap.ch
Registracijos numeris: CH001

Pasto adresas: Holzikofenweg 36
Miestas: Bern

Pasto kodas: 3003

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Salis: Sveicarija

E. pastas: support@simap.ch

Telefono numeris: +41584646388
Interneto adresas: https://www.simap.ch
Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

541090-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 6934c4b2-a13b-41e€9-8507-482f428b1504 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 04/08/2026 02:25:52 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancizy kalba, vokieciy kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 541090-2026

OL S numeris: 149/2026

Paskelbimo data: 05/08/2026
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